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4. Benævnelsen ved efternavn er vel ment som en slags objektivering fra Drachmanns side ligesom med
hovedpersonen og synsvinkelbæreren i hans foregående roman Med den brede Pensel (1887). Man har
påpeget, at navnet Henrik Gerhard ekkoer Drachmanns egne midterste navne: Henrik Herholdt, evt. et
hemmeligt signal om, at ledepersonen er digterens alter ego. Når han kom til at hedde Henrik i stedet for
Frans, det navn, der brugtes i den ældste del af manuskriptet, kan det vel også have mere litterære grunde:
Både Shakespeares Prins Hal (Henry IV's kronprinsesøn, den senere Henrik V) og Goethes Heinrich Faust
spiller ind i romanen.
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